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Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas 2001. gada
12. janvara Regulu (EK) Nr. 70/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu, sniedzot valsts
atbalstu maziem un vidéjiem uzpémumiem

(2005/C 181/02)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Atbalsta Nr.: XS 23/03
Dalibvalsts: Italija
Regions: Molize

Atbalsta shémas nosaukums: Molizes 2000. — 2006. gada
darbibas programmas 4.1.3. pasakums: Atbalsts nekustamo
Ipasumu izpirkumnomai razosanas darbibu paplasinasanai.

Juridiskais pamats:

Decisione C(2000) 2371 dell’8.8.2000 della Commissione
europea;

regolamento CE n. 70 del 2.1.2001;
decreto legislativo n. 123 del 31.3.1998;

delibera di Giunta della Regione Molise del 5 giugno 2001, n.
653;

delibera di Giunta della Regione Molise del 14 ottobre 2002, n.
1530;

delibera di Giunta della Regione Molise del 14 ottobre 2002, n.
1571.

Shémas paredzamas gada izmaksas: 14 269 204,00 euro
lidz 31.12.2006.

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta maksimala intensi-
tate apgabalos, kas ir tiesigi uz atbrivojumu saskana ar EK
Liguma 87. panta 3. punkta c) apak$punktu, ir noteikta 20 %
apjoma no neto atbalsta ekvivalenta plus 10 % no bruto
atbalsta ekvivalenta. Pargjos regionos, kas neatbilst EK Liguma
87. panta 3. punkta c) apakSpunkta nosacfjumiem, atbalsta
maksimala intensitate ir paredzéta 15 % apméra no bruto
atbalsta ekvivalenta mazajiem uzpémumiem un 7,5 % apméra
no bruto atbalsta ekvivalenta vidéjiem uznémumiem.

PieskirSanas datums: No 1.12.2002.
Shémas ilgums: 31.12.2006.

Atbalsta mérkis: Atbalstu pieskir ka iemaksas izpirkumnomas
maksajumiem, iegadajoties nekustamos ipaSumus razoanas
paplasinasanai.

atbalsts,

leguldijums, wuz kuru attiecas

1549 370,69 euro.

neparsniedz

Atbalsta maksajumi tiek pieskirti atbilstosi izmaksam, ko
atbalstu sanemosie uznémumi maksa lizinga sabiedribam par
noslégtajiem nekustama iIpasuma izpirkumnomas ligumiem

atbilstosi izveidotajiem atmaksas planiem, kuru priek§mets ir
jau esosas vai celamas €kas, kuru bavi veic lizinga sabiedribas.

Atbalsts ir paredzéts sadiem izmaksu veidiem

“APBUVES GABALI"; $is izmaksu veids attiecas tikai uz eku
bivi, kas ir izpirkumnomas liguma priek§mets. Sie apbiives
gabali drikst parsniegt attiecigas €kas platibu (kvadratmetros) ne
vairak ka par 30 %, un to vértiba nedrikst parsniegt 10 % no
summas, kas paredzéta “Celtniecibas darbu” un “Vispargjo
iekartu” atbalstamo izmaksu seg3anai;

“CELTNIECIBAS DARBI”; Sis izmaksu veids attiecas uz
biivniecibas izmaksam vai éku iegades izmaksam, kas ir izpir-
kumnomas liguma prick§mets;

“VISPAREJAS IEKARTAS”; Sis izmaksu veids attiecas uz tidens
apgades iekartam, elektroiekartam, apkures iekartam, drosibas
iericém, ugunsdrosibas iericém, attiriSanas iekartam, kondicion-
€anas iekartam un/ vai saspiesta gaisa ieckartam, kas nepie-
cieSamas vietéjam uznémumam, kurs ir ieintereséts ieguldijumu
piesaisté, un kas ir izpirkumnomas liguma priek$mets;

“TEHNISKAS 1ZMAKSAS”; $is izmaksu veids attiecas uz
planosanu, darbu vadibu, likuma paredzéto kontroles darbibu
veik§anu un &ku licen¢u nodevam, kas ir izpirkumnomas
liguma priekSmets, neparsniedzot 5 % no citdm izmaksam,
kuram ir paredzéts atbalsts.

Tautsaimniecibas nozares: Kalnripniecibas un parstrades
riipniecibas nozarés darbojosies mazie un vidgjie uznémumi
atbilstosi “1991. gada tautsaimniecibas nozaru ISTAT sistema-
tikas” C un D nodalam, ievérojot iznémumus un ierobeZo-
jumus, kas paredzéti Kopienas direktivas attieciba uz térauda
ripniecibas, kugubiives, sintétisko Skiedru ripniecibas, auto
riipniecibas un satiksmes nozarém.

Palidziba neattiecas uz uznémumiem, kuru darbiba ir saistita ar
tadu izstradajumu razoSanu, parstradi un tirdzniecibu, kas
noteikti EK Liguma I pielikuma.

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese:

Regione Molise

Assessorato alle Attivita produttive
Settore Industria

Via Roma 84

[-86100 Campobasso

Talrunis: (0874) 429840

Fakss: (0874) 429854
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Cita informacija: Izpirkumnomas ligumus slédz ar lizinga
sabiedribam, kuram ir atlauja darboties Molizes regiona un
kuram ar to ir noslégti ligumi.

Nekustamajiem Ipasumiem, uz kuriem attiecas ieguldijumi, ir
jaatbilst pilsétplanosanas noteikumiem.

Atbalsta Nr: XS32/03
Dalibvalsts: Italija
Regions: Kalabrija

Atbalsta shémas nosaukums: Stimuli saskana ar 31.a pantu
regiona likuma Nr. 7/2001, kas aizstats ar regiona likuma
Nr. 36/2001 10. pantu

Juridiskais pamats:
— Decreto Legislativo 31.03.98, n. 112, artt 15 e 19;

— Decreto Legislativo 31.03.98, n. 123;

— Regolamento (CE) n. 70/2001 della Commissione del
12.01.2001;

— Legge Regione Calabria del 2.5.2001, n. 7, art. 31 bis, come
sostituito dall'art. 10 della L.R. n. 36/2001 e Delibera
Giunta regionale n. 633 del 17/7/2002

Shémai paredzétie gada izdevumi: 4 131 655,20 euro

Atbalsta maksimala intensitate: Subsidija procentiem ar
atbalsta intensitati, kas neparsniedz 10 % bruto.

Istenosanas datums: 2002. gada 30. septembris
Shémas ilgums: 31.12.2006.g.

Atbalsta merkis: Atbalsts ir saskana ar pieskiramajiem atbal-
stiem, kas minéti Regulas EK 70/2001 3. un 4. panta.

Tautsaimniecibas nozare(-s): Amatniecibas uznémumi un
MVU ar izslegumiem un ierobeZojumiem, kas paredzéti
Kopienas normativajos aktos.

Atbalsta pieskiréjiestades nosaukums un adrese:

Regione Calabria (sede legale)
Via Massara, n. 2
88100 Catanzaro

Atbalsts Nr.: XS 47/03
Dalibvalsts: Italija
Regions: Veneto

Atbalsta shémas nosaukums: Tirdzniecibas veicinaanas un
pilsétu vésturisko centru atdzivinaSanas atbalsts — B pasakums

Juridiskais pamats: Decreto legislativo 31 marzo 1998, n.
114 — Legge regionale 9 agosto 1999, n. 37 e successive

modificazioni ed integrazioni — Legge 443/85 — Legge regio-
nale n. 67/87 — DPR n. 288/2001.

Shémas paredzamas gada izmaksas: 2001. — 2002.: 2.
mérkis: 857 800 euro; pakapeniska samazinasana: 323 800
euro

2003.: 2. mérkis 407 437 euro; pakapeniska samazinasana
131 023 euro

Budzeta lidzeklu noteik$ana nakamajiem gadiem vél ir paragra.

N.B.: 1.4. pasakumu veido A pasakums (infrastruktiras) un B
pasikums (atbalsta shéma), tadgjadi budzeta lidzekliem
nosauktd summa tiek lésta ap 10 % apméra no paredzétas
kopsummas.

Atbalsta maksimala intensitate: Lidz 15 % no investiciju
izmaksam, lidz 50 % konsultaciju un citu pakalpojumu un
darbibu gadijuma.

PieskirSanas datums: Atbalstu var sapemt tikai par izdevu-
miem, sakot no palidzibas pieprasijuma iesniegSanas briza atbil-
sto$i nolikuma noraditajam terminam.

Shémas ilgums: 31.12.2006., otrais mérkis — 31.12.2005.
Pakapeniska samazinasana.

Atbalsta merkis: Atbalsts ir paredzéts maziem tirdzniecibas
uzpémumiem, daudznozaru uzpémumiem, ja tie atbilst “maza
tirdzniecibas uznémuma” definicijai, un tradicionalajiem amat-
niecibas uzpémumiem, parasti makslas joma personisko pakal-
pojumu joma.

Palidzibu var pieskirt raZoSanas telpam (modernizacijai,
parstrukturésanai, paplasinasanai) un iekartam un aprikojumam
(iegadei, atjaunosanai, paplasinasanai).

Tautsaimniecibas nozares: Mazumtirdznieciba un pakalpo-
jumi.
Pieskirgjiestades nosaukums un adrese:

Regione Veneto
Palazzo Balbi
Dorsoduro 3901, VE

Autorita di gestione

Regione Veneto
Direzione Programmi comunitari
S. Croce 1187, VE

Par parvaldi un istenoSanu atbild

Regione Veneto
Direzione commercio
Cannaregio 2268, VE
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Atbalsta Nr.: XS 68/02
Dalibvalsts: Spanija
Regions: Mursijas regiona autonomais apgabals

Atbalsta shémas nosaukums: Atbalsts sakaru pakalpojumu
uzlaboSanai un esoso sakaru infrastruktiru un tiklu pilnvei-
dosanai, vai jaunu sakaru infrastruktiru un tiklu izstradasanai
ar mérki nodroginat, lai uznéméjdarbibas parkos un zonas, ka
arT intensivas uzpéméjdarbibas koncentracijas apgabalos izvie-
totajiem uzpnémumiem batu labaki konkurences apstakli, kur
izversties.

Juridiskais pamats: Orden de 6 de junio de 2002, de la
Consejerfa de Ciencia, Tecnologia, Industria y Comercio, regula-
dora de las bases y convocatoria de las ayudas para la incorpo-
racién de redes y servicios avanzados de telecomunicacién a
espacios industriales y parques empresariales ubicados en la
Region de Murcia.

Resolucién por la que se publican los anexos a la Orden de 6
de junio de 2002, de la Consejerfa de Ciencia, Tecnologia,
Industria y Comercio, reguladora de las bases y la convocatoria
de las ayudas para la incorporacion de redes y servicios avan-
zados de telecomunicacion a espacios industriales y parques
empresariales ubicados en la region de Murcia

Planotas ikgadéjas izmaksas vai uzpémumam pieskirta
individuala atbalsta kopéjais apjoms: Kopgjie planotie izde-
vumi ir EUR 600 000.

Maksimala atbalsta intensitate: Privatiem uznémumiem ne
vairak ka 40 % dotacijas bruto ekvivalenta no pielaujamajam
izmaksam.

Istenosanas datums: 16.5.2002.
Atbalsta sheémas termins: 15.10.2002.

Atbalsta mérkis: Izveidot regulativo bazi un pieskirt atbalstus
sakaru pakalpojumu uzlabosanai un esoso sakaru infrastruktiiru
un tiklu pilnveido$anai, vai jaunu sakaru infrastruktiru un tiklu
izstradasanai ar mérki nodrosinat, lai uzpémejdarbibas parkos
un zonas, ka ari intensivas uznéméjdarbibas koncentracijas
apgabalos izvietotajiem uznémumiem bitu vairak konkurences
apstaklu, kur izvérsties.

Attieciga(-s) tautsaimniecibas nozare(-s): Ripnieciba

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese:

D. Patricio Valverde Megfas

Consejero de Ciencia, Tecnologfa, Industria y Comercio
¢/ San Cristdbal, 6

E-30071 Murcia — Espafia

Atbalsta Nr.: XS85/03

Dalibvalsts: Apvienota Karaliste

Regions: Velsa

Atbalsta shémas nosaukums vai uzpémuma, kas sapem
individualo atbalstu, nosaukums: Wood Energy Business
Scheme

Juridiskais pamats: 1967 Forestry Act, Section 3.2 and, more
specifically, the 1979 Forestry Act, Sections 1.1 and 1.2

Saskapa ar shému planotie gada izdevumi vai kopégjais
uznémumam pieskirta individuala atbalsta apjoms: Shémas
kopga verttba ir GBP 13,239 miljoni no kuriem
GBP 6,04 miljoni ir dotaciju atbalsts, kas jadara pieejams Cetros
projekta gados (lidz 2007. gada marta beigam).

Gada izdevumus &3 sadus

Kop Dotacijas
2003./04.g. GBP 544 000 GBP 148 000
2004./05.g. GBP 3051000 GBP 1 339000
2005./06.g. GBP 4722000 GBP 2229 000
2006./07.g. GBP 4922000 GBP 2 324 000

Atbalsta maksimala intensitate: Bruto atbalsta intensitate,
kam jabat saskana ar MVU paredzétajiem ierobeZojumiem, ka
noteikts 4. panta — 15 % mazajiem uzpémumiem, ka noteikts
regulas I pielikuma (7,5 %, ja to pieméro vidgjiem uznému-
miem) neatbalstitajos apgabalos. Atbalsta maksimala intensitate
bas 50 % (35% + 15 %) 87. panta 3. punkta a) apak$punkta
apgabalos un 30 % 87. panta 3. punkta apgabalos (regionala
atbalsta intensitate + 10 %).

Istenosanas datums: 2003. gada augusta beigas

Shémas vai individuala atbalsta pieskiruma ilgums: Cetri
gadi lidz 2007. gada 31. martam

Atbalsta meérkis: MVU uzpéméjdarbibas dazadosana un
paplasinasana jauna, uz kokmaterialu degvielas pamatotas
atjaunojamas energijas nozaré Velsa. Atbalstu sniegs, lai
palidzétu iepirkt pamatlidzek]us $adiem merkiem: boileru uzsta-
diSana; parstrades iekartu buve (koksnes smalcinasanai un
7avésanai); slapja karstuma sisttmu uzstadisana dazos gadi-
jumos (maksimala dotacija ierobezota lidz 35 %); un apvienoto
termoelektrocentralu bive.
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Attieciga(-s) tautsaimniecibas nozare(-s): RaZzo$ana (jauni un
eso$i energijas piegades uzpémumi un = siltuminZenieri);
meZsaimnieciba (izmantojot maza diametra kokmaterialu
pardosanu); parstrade (malkas — koku vai zagétavu koka atkri-
tumu — smalcina$ana un zavésana); vilksana un parvadasana.

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese:

Paul Finch

Forestry Commission
Victoria Terrace
Aberystwyth
Ceredigion, SY23 2DQ
Talr.: 01970 625866

Atbalsta Nr.: XS 92/03
Dalibvalsts: Vacija
Regions: Saksija-Anhalte

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta sanémeéja uzne-
muma nosaukums: Vadlinijas par atbalsta pieskirsanu konsul-
taciju pakalpojumu izmantosanai mazajos un vidgos uzné-
mumos Saksijas-Anhaltes federalaja zemé — konsultaciju
atbalsta shéma.

Juridiskais pamats: Mittelstandsfordergesetz  des  Landes
Sachsen-Anhalt, vom 27. Juni 2001 (GVBL LSA Nr. 27/2001)

Verwaltungsvorschriften zu § 44 der Landeshaushaltsordnung
(VV-LHO, RdErl. des MF vom 9.8.1991, MBI LSA S. 721,
zuletzt gedndert durch RdErl. des MF vom 1.2.2001, MBI. LSA
S. 241)

Paredzamas ikgadéjas izmaksas saskana ar shému vai uzneé-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopéjais apjom-
s: EUR 2,5 miljoni

Atbalsta maksimala intensitate: 50 % no attiecinamajam
izmaksam

Shémas vai individuala atbalsta darbibas termins: Lidz
2006. gada 31. decembrim.

Atbalsta merkis: Atbalsts attiecas uz specifisku konsultaciju
sanemS$anu, ka rezultata uznémumi iegiist jaunus impulsus un
ierosmes turpmakai attistibai un darba uzlabosanai. Atbalsts ir
paredzéts konsultaciju izmaksu segSanai.

Attiecigas tautsaimniecibas nozares: Visas tautsaimniecibas
nozares saskana ar Atbrivojuma regulas 1. panta 1. punktu.

Pieskiré&jiestades nosaukums un adrese:

Ministerium fir Wirtschaft und Technologie des Landes
Sachsen-Anhalt

Hasselbachstrafle 4

D-39104 Magdeburg

Cita informacija: Atbalsta maksdjumu sanéméjiem ir jaie-
sniedz Saksijas-Anhaltes budzeta likuma paredzétie standarta
dokumenti, kas apliecina pieskirto atbalsta lidzeklu izlietojumu.
Gada zinojuma ir jaieklauj atskaite par veikto pasakumu rezul-
tatiem un atbalsta mérku sasniegSanu.

Atbalsta numurs: XS$94/03
Dalibvalsts: Italija
Regions: Trento autonoma province

Atbalsta sheémas: Pakalpojumi mazajiem un vidéjiem uznému-
miem — Nozares disciplina (autotransports)

Juridiskais pamats: Legge Provinciale 12 luglio 1993 n. 17 ¢
s.m.; relativo regolamento di attuazione approvata con delibera
di Giunta provinciale n. 1664 di data 30 giugno 2000 e s.m.,
punto 1.1.3 “Disciplina settoriale”

Shéma paredzétie ikgadgjie izdevumi: ne vairak ka 100 000
euro (ikgadéja budzeta dotacija)

Maksimala atbalsta intensitate: Nozaru atbalsta shéma, kas
ieklauta atbalsta shema Nr. 280/98, paplasina atbalstu Nr. 292/
00. PazinoSanas procediira tika uzsakta 2000. gada 10. aprili,
atsauces Nr. 580/2000-D304/ES/pc. Atlauja tika izsniegta ar
2001. gada 25. aprila véstuli, atsauces Nr. SG (2001) D/
288167. Attiecigaja shéma ir paredzéti dazadi atbalsta veidi.

A. Konsultacijas (Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. pants)

Pirmas palidzibas pakalpojumi, virziti uz uzpémuma
kompleksu vértgjumu, atbalstiti lidz 50 %.

Pamatpakalpojumi, kas piedava detalizétu analizi par vienu
vai vairakam saimniecibas jomam, atbalstiti lidz 30 %.

Specializéti pakalpojumi, vérsti uz uzpémuma attistibas
nostiprinasanu, kas attiecas uz klatbtitni tirgii, organizato-
risko un tehnologisko sakartosanu, atbalstiti lidz 40 % izde-
vumu.

Specifiski pakalpojumi, kas saistiti ar stratégiskiem virzie-
niem, kas noslégti, sasniedzot provinces attistibas
programma paredzétos mérkus (uznémuma kvalitate, jauni
uznéméjdarbibas veidi, integracija) un atbalstiti attieciba uz
mazajiem uznémumiem ar subsidijam lidz 50 %, vidgjiem
uzpémumiem ar subsidijam lidz 45 %.

B. Investicijas (Regulas (EK) Nr. 70/2001 4. pants), ko veic mazo
un vidéjo uzpémumu apvienibas; mazo uzpémumu apvie-
nibai maksimala intensitate ir 15 %; vidéo uzpémumu
apvienibai — 7,5 %.
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IstenoSanas datums: 2004. gada 1. janvaris.

Shémas ilgums: No 2004. gada 1. janvara lidz 2006. gada
31. decembrim.

Atbalsta merkis: atbalsts investicijam/ konsultacijam MVU
(mazajiem un vidjiem uznémumiem), kas darbojas kravu auto-
parvadajumu nozaré, veicot iznomasanu, un MVU apvienibas,
kas darbojas kravu autoparvadajumu nozaré, veicot izno-
masanu.

Attieciga(-s) tautsaimniecibas nozare(-s): kravu autoparvada-
jumi, veicot iznomasanu.

Pieskiré&jiestades nosaukums un adrese:

Provincia Autonoma di Trento
Piazza Dante 15,

1-38100 Trento — Italia
Talrunis: 040/3772422

Atbalsta numurs: XS95/03
Dalibvalsts: Italija
Regions: Trento autonoma province

Individuala atbalsta sanémeéja uzpémuma nosau-
kums: C.T.A. Consorzio Trentino Autonoleggiatori (atrodas
Trento, via Brennero 182).

Juridiskais pamats: Determinazione del Dirigente del Servizio
Artigianato n. 313 del 7 agosto 2003 ai sensi della Legge
provinciale 13 dicembre 1999, n. 6 “Interventi della Provincia
autonoma di Trento per il sostegno dell'economia e della nuova
imprenditorialita. Disciplina dei patti territoriali in modifica
della legge provinciale 8 luglio 1996, n. 4 e disposizioni in
materia di commercio”

Uzpnémumam pieskirta individuala atbalsta kopéja
summa: Kopéjais atbalsts EUR 112 500 apmeéra, kas izmaksa-

jams piecu gadu laika.

Maksimala atbalsta intensitate:

7,5 % no atbilstiga ieguldijuma izdevumiem

paredzétais ieguldijums: EUR 1 964 122,04

ieguldijums, par kuru var sanemt atbalstu: EUR 1 500 000,00
atbalsta vértiba: eur 112 500,00

Istenosanas datums: Atbalsts tika pieskirts saskana ar Amat-
niecibas dienesta vaditaja 2003. gada 7. augusta Lémumu Nr.
313.

Individuala atbalsta pieskiruma ilgums: Paredzétais pédgja
maksajuma datums: 2007. gada 31. decembris.

Atbalsta merkis: Atbalsts pasazieru parvadasanas uznémumu
apvienibai (automasinu iznomatajiem) ieguldjjumiem éka.

Attieciga(-s) tautsaimniecibas nozare(-s): Transports

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese:

Provincia Autonoma di Trento
Servizio Artigianato

via Trener, 3

38100 Trento

Atbalsta Nr.: XS97/03
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste
Regions: Anglijas ziemelaustrumi

Atbalsta shémas nosaukums vai uznémuma, kas sapem
individualo atbalstu, nosaukums: Komercdarbibas paplasi-
nasana uznémuma Tyne and Wear: Komercdarbibas saite Tyne
and Wear

Juridiskais pamats: Single Programme- Regional Development
Agencies Act 1998

Business Link — Section 11(1) of the Industrial Development
Act 1982

Saskapa ar shému planotie gada izdevumi vai kopégjais
uznémumam pieskirta individuala atbalsta apjoms: Saskana
ar shému planotais valsts atbalsts ir $ads

ERAF — 2003.g. — GBP 1 097 350; 2004.g. -GBP 4 965 511;
2005.g. — GBP 4 873 364

Uzpéméjdarbibas  saikne — 2003 — 35742; 2004
-GBP 584 772; 2005 — GBP 602 328

Vienota programma — 2003.g. — GBP 269 301; 2004.g. —
GBP 543 186; 2005.g. — GBP 662 857

Sis projekts atbildis ari de minimis noteikumam. Ieprieks izklas-
titais finanséjums attiecas uz kop&jo finansgjumu abiem
iznémumiem. De minimis atbalsts neparsniegs € 100 000 tris
gadu perioda.

Atbalsta maksimala intensitate: Individualie MVU sanems
dotaciju lidz 50 % izmaksu par starpniecibas konsultaciju
atbalstu.

Istenosanas datums: 2003. gada 4. augusts

Shémas vai individuala atbalsta pieskiruma
ilgums: 2003. gada 4. augusts — 2005. gada 31. decembris
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Atbalsta mérkis: Projekts sniegs dotacijas jauniem un esosiem
uzpémumiem, lai iepirktu identificétu konsultaciju atbalstu.
Projekta sakotnéjais posms ir diagnostiskais atbalsts, lai identi-
ficétu vajadzibas (Sis posms darbosies saskana ar de minimis
noteikumu), kamér otrais posms ir konsultaciju atbalsta piegade
MVU, izmantojot starpnieku partnerattiecibas uzpémuma Tyne
and Wear. S otrd posma piegade atbilst prasibam par atbalstu
MVU, jo tas ir pakalpojums, ko sniedz argjie konsultanti, un
tapéc ir atlauti augstakais 50 % konsultaciju atbalsta izmaksu.

Tautsaimniecibas  nozare: Visas  attiecigds  riipniecibas
nozares, neierobezojot ipasos noteikumus par valsts atbalstu
dazas nozarés — MVU bloka iznémuma noteikumu 1. panta
2. punkts

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese:

ERAF kontaktpersona — Neil McGuinness
European Programmes Secretariat
Government Office for the North East
Wellbar House

Gallowgate

Newcastle Upon Tyne

Tyne and Wear — NE1 4TD

Sponsora kontaktpersona — John Scott
Business Link Tyne and Wear

Business and Innovation Centre
Wearfield

Sunderland Enterprise Park (east)
Sunderland

Tyne and Wear

SR5 2TA

Atbalsta Nr.: XS 101/03
Dalibvalsts: Italija
Regions: Umbrija

Atbalsta shémas nosaukums: Atbalsts realo pakalpojumu
iegadei — A) tip. — Pasakumi, kas vérsti uz kvalitates, vides,
drogibas un étikas parvaldibas sistemu sertifikaciju

Tiesiskais pamats: Legge regionale 12 novembre 2002, n. 21;
DGR 11 giugno 2003, n. 778.

Shémai paredzétie gada izdevumi: vidéji 900 000,00 EUR
gada.

Atbalsta maksimali pielaujama intensitate: 50 % gada izde-
vumu.

Piemérosanas datums: konkursa sludinajuma publicésanas
diena: 2003. gada 9. jalijs. Atbalstus pieskirs péc atbilstosa

pieprasijuma iesnieg§anas no MVU puses, kuri darbojas
riipniecibas, amatniecibas, tirdzniecibas, tirisma, pakalpojumu
un socialas ekonomikas nozaré, un tikai attieciba uz izdevu-
miem, kas radusies péc pieprasijuma iesniegSanas dienas.

Shémas ilgums: likuma Nr.12/2002 (legge n. 12/2002) nav
paredzéts laika ierobezojums ieguldijumu pieskir§anai. Par
Umbrijas regiona zonam Obiettivo 2 un Phasing out perioda,
kad biis speka Docup Ob.2 (2000-2006), tiks ievéroti Regula EK
1260/99 paredzétie laika ierobezojumi.

Atbalsta meérkis: atbalsts realo pakalpojumu iegadei MVU,
kuri atrodas Umbrijas regiona teritorija. Jo ipasi, atbalstu mérkis
ir pakalpojumu iegade sertificéto parvaldibas sistemu
ievieSanaifuzlaboSanai, ko var ari savstarpgji apvienot, kvali-
tates, vides prasibu ievéroSanas, drosibas darba vieta un socialas
atbildibas joma.

Attieciga ekonomikas nozare (vai nozares): visas ekono-
mikas nozarés, ieskaitot socialo ekonomiku, ar daléjiem ierobe-
zojumiem pakalpojumu nozarg; turpretim obligati izslégtas ir
$adas nozares

— metalu saturo$o mineralu ieguve (13. aile ISTAT 1991.gada
klasifikacija) un melnas metalurgijas razosana, kas minéta
EOTK liguma 1. pielikuma,

— kugubiive un remonts,
— maksligo Skiedru razosana,

— uznémumi, kas darbojas agroriipnieciskajas nozarés, kas
identificétas ISTAT 1991. gada klasifikacijas 15. un 16. ailes
D iedalas DA apaksiedala, un proti

— 15.1, 15.2, 15.3, 15.4 visas klases un kategorijas,

— 15.5 visa klase 15.51,

— 15.6 un 15.7 visas klases un kateorijas,

— 15.8 klase 15.83 un kategorija 15.89.3,

— 15.9 klases 15.91, 15.92, 15.93, 15.94, 15.95, 15.97,
— 16.0 kopuma.

Atbalsta pieskiréjiestades nosaukums un adrese:

Regione dellUmbria — Giunta Regionale

Servizio X Politiche per lofferta pubblica dei servizi alle
imprese e diffusione dellinnovazione e della ricerca

Via Mario Angeloni, 6

06184 Perugia

tel. 00390755045765

telefakss 00390755045568

E-pasts: innovazione@regione.umbria.it
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Atbalsta Nr.: XS105/03
Dalibvalsts: Italija
Regions: Friuli-Venécijas-Dzilijas autonomais regions.

Atbalsta shemas nosaukums: Konsultaciju pakalpojumu, ko
sniedz mazajiem un vidgiem uznémumiem amatniecibas
rajonu attistibai un veicinasanai, finansésana.

Juridiskais pamats: Decreto del Presidente della Regione
n. 0198/Pres di data 17 giugno 2003.

Shémai paredzétie gada izdevumi:
2003. g.: 50 000,00 EUR

2004. g.: 100 000,00 EUR

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsts subsidija MVU, kas
vienada ar 50 % bruto ekvivalentu no konsultaciju pakalpo-
jumu izmaksam.

Istenosanas datums: No publicésanas regiona “Oficialaja Bile-
tena”. Pirmos pasakumus nepienems lidz 30.10.2003. g.

Shémas ilgums: 30.6.2007.g.

Atbalsta merkis: Popularizét amatniecibas rajonus ka ekono-
mikas un nodarbinatibas attistibas vidi un ka vietu, kur var
veicinat un saskanot vietéjas iniciativas, kas saistitas ar amatnie-
cibas nozari, un radit apstaklus, kas lauj optimali izmantot
cilvéku resursus, esoSos vai rajona potenciali atrodamos tehni-
skos razosanas resursus.

Adresati: konsorciji un konsorcijiem piedero$i uznémumi, ari
kooperativi, kas ieklaujas maza vai vidéja uznémuma definicija
saskana ar Komisijas 1996. gada 3. aprila Ieteikumu
96/280/EK.

Tautsaimniecibas nozare(-s): Visas nozares, iznemot tas, kuru
darbiba ir saistita ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma
[ pielikuma uzskaitito izstradajumu razoSanu, parstradi vai
realizaciju.

Atbalsta pieskiréjiestades nosaukums un adrese:

Direzione regionale dell’artigianato e della cooperazione
Servizio per lo sviluppo dell'artigianato

Via Giulia, 75/1

34100 Trieste

Talrunis: 040/377.48.22

Fakss: 040/377.48.10

e-pasts: dir.art.coop@regione.fvg.it

Cita informacija: So shému izpilda saskana ar 2001. gada
12. janvara Regulu EK 70/2001.

Regiona iestades appemas grozit MVU definiciju no
01.01.2005.g., ka paredzéts Eiropas Komisijas 2003. gada 6.
maija leteikuma par maza, vidéja un mikrouznémuma defini-
ciju, kas publicéta OV L 124 20.05.2003.

Atbalsta Nr.: XS120/03
Dalibvalsts: Italia
Regions: Pjemonta

Atbalsta shémas nosaukums: Automatiskie fiskalie atbalsta
pasakumi razoSanas bazes atbalstam

Tiesiskais pamats:

— Legge n. 341/95 e s.m. e i. di cui alla legge n. 266/97;
— Decreto legislativo n. 112/98, art. 19;

— Decreto legislativo n. 123/98;

— Nafizeni (ES) ¢. 70 ze dne 12. 1. 2001;

— Delibera di Giunta Regionale n. 109 — 10275 dell'l. 8.
2003.

Shémai paredzétie gada izdevumi
2003. gads: 34 500 000 eiru
2004. gads: 45 000 000 eiru
2005. gads: 45 000 000 eiru
2006. gads: 45 000 000 eiru

Atbalsta maksimali pielaujama intensitate: Materialim un
nematerialam investicijam, ka ari konsultacijam ir paredzéts
piemérot atbalsta intensitati, kas vienada ar 8 % NSE + 10 %
BSE mazajiem uznémumiem, un 8 % NSE + 6 % BSE vidgjiem
uzpémumiem, ja attiecigas raZoSanas vienibas atrodas regiona
teritorijas apgabalos, kas minéti 87. panta 3. punkta
¢) apak$punktd; mazajiem un vidgiem uzpémumiem, kuru
razosanas vienibas atrodas atlikusajos regiona teritorijas apga-
balos, atbalsta intensitate ir vienada ar attiecigi 15 % BSE un
7,5 % BSE.

Katra zina netiks pieskirti atseviski palielinatas summas atbalsti,
ieverojot EK 2001. gada 12. janvara Regulas Nr. 70 6. pantu.

Piemeérosanas datums: 27.10.2003. (atbalsts netiks pieskirts,
kamer $is kopsavilkuma dokuments nebis iesniegts Komisijai).

Shémas ilgums: 31.12.2006.
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Atbalsta meérkis: Atbalsts — nodoklu atlaides veida — layj
atvieglot materialos un nematerialos ieguldjjumus attieciba uz
iniciativam, kas saistitas ar jaunas iekartas izveidoSanu, ar
razoanas vienibu paplasinaSanu, modernizéSanu, parstruktur-
€anu, parveidi, aktivizéSanu no jauna un delokalizaciju visa
regiona teritorija.

Attiecigi ekonomikas nozare (vai nozares): MVU ar
razodanas vienibam, kas atrodas regiona teritorija, un kas
darbojas

— leguves darbibu, apstrades/parstrades darbibu, elektroene-
réijas, gazes un tdens razoSanas un sadales darbibu, “ISTAT
1991. gada ekonomikas darbibu klasifikicijas” C, D, E, F
dala minéto baivniecibas darbibu nozaré. ledalas, uz kuram
attiecina atvieglojumus, kas minéti DA apaksiedala, ir sadas:
15.5.2; 15.81.1; 15.81.2; 15.82; 15.85; 15.88; 15.89.1;
15.89.2; 15.96; 15.98; 15.99. Papildus ir pielauti atvieglo-
jumi uznémumiem, kas darbojas

— telekomunikaciju sektora,

— pakalpojumu snieg§anas joma, kas potenciali vérsti uz to,
lai labveligi ietekmétu iepriek§ minéto razoSanas darbibu
attistibu.

Shémai pieméro iznémumus un ierobezojumus, kas paredzéti
Kopienas normativajos aktos, attieclba uz $adam nozarém:
melna metalurgija, kugubtve, sintétiskas skiedras, autortipnie-
ciba, transports.

Atbalsta pieskirgjiestades nosaukums un adrese:

Regione Piemonte
Direzione Industria
Via Pisano, n. 6
10152 Torino

Cita informacija: Atbalsta shéma neattiecas uz darbibam, kas
saistitas ar eksportu, respektivi, tas nav atbalsts, kas tiesi saistits
ar eksportétajiem daudzumiem, ar izplatianas tikla izveidi un
vadibu vai ar citiem kartgjiem izdevumiem, kas saistiti ar
eksporta darbibu, un tas nav atkarigs no prioritates pieskirsanas
ieksgjas produkcijas izmantoSanai attieciba pret importéto
produkciju.

Atbalsta shéma neattiecas arl uz uznémumiem, kuri darbojas
Liguma 1. pielikumd minéto lauksaimniecibas produktu
razoSanas, realizacijas un parstrades sektora.

Atbalsta sanemsSanai var kvalificéties tikai tadi izdevumi, kas
radusies péc atbalsta pieteikuma iesniegSanas.

Konsultaciju pakalpojumi, kam var piemérot atvieglojumus,
nav ilgstodi un regulari, un nav ari saistiti ar uznémuma para-
stajam darbibas izmaksam.

Atbalsta Nr.: XS131/03
Dalibvalsts: Italija
Regions: Kalabrija

Atbalsta sheémas nosaukums: Atbalsts esoSiem integrétiem
kvalifikacijas pieskirsanas projektiem attieciba uz tdrisma
iesp&jam, ko veicina MVU

— 4.4. pasakums, a) darbiba, Kalabrijas regionala ricibas
programma 2000. -2006. gadam.

Juridiskais pamats:

— Legge regionale n. 7/2001 art. 31 quater

— Decisione C.E. dell’8 agosto 2000 n. 2345

— Deliberazione di Giunta regionale n. 398 del 14.5.2002

Paredzétie gada izdevumi:

Kopéja dotacija 48 000 000 euro, kas sadalita starp $adiem

— 4.4.a.1. tips (viesnicu un arpusviesnicu struktfru parkvali-
ficesana): 45 000 000 euro,

— 4.4.a.2. tips (socialas nozimes uzpems$anas struktiiru
parkvalificésana): 3 000 000 euro.

2003. gadam paredzétie izdevumi: 9 600 000 euro

2004. gadam paredzétie izdevumi: 12 800 000 euro

2005. gadam paredzétie izdevumi: 12 800 000 euro

2006. gadam paredzétie izdevumi: 12 800 000 euro
Maksimala atbalsta intensitate: Kapitala subsidija, kas

vienada ar 50 % attaisnoto izdevumu, un ar maksimalo pieski-
rumu, kas neparsniedz 75 % investiciju neto vértibas.

Istenosanas datums: 2003. gada 1. oktobris
Shémas ilgums: 2006. gada 31. decembris

Atbalsta mérkis: Atbalsta mérkis ir uzlabot Kalabrijas regiona
tirisma iespéjas, koncentréjoties uz regiona teritorija jau eso$o
struktiiru kvalitates un ipasibu uzlaboSanu (ari radot papildu
struktiiras un pievienotos pakalpojumus).

Finansé iniciativas, kuru mérkis ir nozares struktiiru nostipri-
nasana, kvalifikacijas pieskirSana un funkcionala moderniz-
€Sana.

Pasakumi, par kuriem var pieskirt atbalstus, ietver organiskas
un funkcionali neatkarigas investiciju programmas, jo tam neat-
karigi citai no citas jasasniedz ierosinatie raZzosanas, ekono-
mikas un nodarbinatibas mérki.

Tautsaimniecibas nozare(-s): Tirisma nozare, iznemot pasa-
kumus agrotirisma un lauku tirisma nozaré, ko finansé
ELVGF.

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese:

Regione Calabria (sede legale)
Via Massara, n. 2
[-88100 Catanzaro



